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Dum v Silverlake byl potemnély, okna prazdna jako o¢i mrtvo-
ly. Byl to stary bungalov s dfevénym obloZenim, terasou pies ce-
lou predni stranu a dvéma arkyfovymi okny vsazenymi do dlouhé
sedlové stfechy. Za zadnym oknem se nesvitilo a zhasnuté bylo
i svétlo nad vchodem. Celou budovu jako by obestirala zlovéstna
temnota, kterou neproniklo ani svétlo pouli¢nich lamp. Bosch vé-
dél, Ze na terase by klidné mohl nékdo stat, a on by ho stejné nej-
spis nevidél.

SVI§ jisté, Ze je to on?“ zeptal se ji.

»len dim ne,“ odpovédéla. ,,Ale garaz za nim. Pfijed bliz, at vi-
dim prijezdovou cestu.”

Bosch §lapl na plyn, Chevrolet Caprice vyrazil kupfedu a projel
kolem vjezdu na cestu vedouci k domu.

»Tam,” fekla.

Bosch zastavil. Za domem stala garaz s obytnym podkrovim.
Do patra vedlo bo¢ni schodisté zakoncené dvefmi, nad nimiz se
svitilo. Také ve dvou oknech byla rozsvicena svétla.

,Oukej,“ fekl Bosch.

Chvili na garaz uprené zirali. Bosch netusil, co tady ma vidét.
Mozna nic. Prostitutka byla silné naparfémovand a Bosch musel
stahnout okénko. Nevédeél, jestli ji mé véfit, nebo ne. Zato ovsem
védél, ze nemtize privolat posily. Nemél u sebe vysilacku a telefon
v auté nebyl.

»Tak co chce$ teda... - tamhle je!“ fekla prostitutka naléhavé.

Bosch to taky spatfil: stin postavy mihnuvsi se za mens$im ok-
nem. Nejspi$ koupelna, usoudil.
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»Je v koupelné,“ potvrdila jeho tuseni prostitutka. ,Tam jsem to
véecko vidéla.”

Bosch prejel pohledem z okna na Zenu vedle sebe.

~Co viecko?*

»Ja, ehm, vis... KdyzZ jsem tam byla, mrkla jsem se mu do skfin-
ky. Prosté jsem chtéla védét, co tam ma. Holka si musi davat pozor.
A tam jsem to viecko nasla. Ty jeho $minky. Rasenku, rténky, pud-
fenku a tak. Proto mé napadlo, Ze je to on. Vzdycky je tim v§im na-
maloval, kdyz s nima byl hotovej - jako kdyz je zabil.“

»Pro¢ jsi mi to nefekla do telefonu?“

»Neptal ses.*

Bosch pozoroval, jak postava prechazi za ziclonou v druhém
okné. Prudce se mu rozbusilo srdce. Usilovné premyslel.

»Jak je to dlouho, cos odtamtud utekla?“

»Sakra, to fakt nevim. Musela jsem sejit pésky na Franklin a pak
jsem jesté na Boulevard dala jedno ¢islo, ktery mi zabralo asi deset
minut. Takze nevim.*

»Zkus to odhadnout. Je to dtlezité.*

»Fakt nevim. Ale uz je to dyl nez hodina.”

Zatracené, pomyslel si Bosch. Ta Zenska jesté obslouzila klienta
a teprve pak zavolala policii. Opravdu piikladny obéansky postoj.
Takze v tom pokoji nad gardzi ted uplné klidné muize byt jeji na-
hradnice, a on tu jen sedi a kouka.

Popojel s autem o kousek dél a nasel volné misto pred hydran-
tem. Vypnul motor, ale kli¢ky nechal v zapalovani. Vystoupil a str¢il
hlavu do stazeného okénka.

»Poslys, jdu nahoru. Ty tady zlistan. Jestli uslys$i§ vysttely nebo
jestli se do deseti minut nevratim, za¢ni busit sousedéim na dvete
a ptivolej policii. Rekni jim, Ze jeden detektiv potiebuje pomoc. Na
palubni desce mas hodiny. Deset minut.“

»Deset minut, bejby. To pak budes za hrdinu, co? Ale tu odmé-
nu si vezmu ja.“

Bosch vytahl pistoli a chvatné dosel po ptijezdové cesté ke ga-
razi. Bo¢ni schodisté bylo staré a zkroucené. Bosch bral schody po
tfech a pocinal si co nejtiSeji. Presto mél pocit, Ze vytrubuje svijj
ptichod do celého svéta. Nahote zvedl ruku s pistoli a pazbickou
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rozbil holou Zarovku nade dvefmi. Stahl se do tmy a oprel se o vnéj-
§i zabradli. Zvedl levou nohu, soustfedil veskerou silu do paty a kopl
do prostoru nad kouli.

Dvete se s hlasitym prasknutim rozletély. Bosch se prikr¢il a ve
standardnim bojovém postoji se presunul pres prah. Okamzité za-
registroval muze, ktery stal za posteli na druhé strané mistnosti. Byl
nahy a na téle nemél jediny vlas ani chlup. Bosch se mu podival do
o¢i a vidél, Ze do nich rychle vstupuje hriiza. Zajecel vysokym a na-
pjatym hlasem:

,POLICIE! ANl HNOUT!“

Muz ztuhl, ale jen na okamzik. Rychle se sklonil a str¢il pravou
ruku pod polstar. Na chvilicku zavahal, vzapéti ale v tomto pohybu
pokracoval. Bosch nevychézel z udivu. Co to ksakru déla? Cas se
zastavil. Adrenalin vyplaveny do téla proptij¢oval jeho zraku zvlast-
ni ostrost, jako by se v§echno pred nim odehravalo ve zpomaleném
zabéru. Okamzité mu bylo jasné, ze muz saha pod polstar bud pro-
to, aby se né¢im zakryl, anebo...

Ruka $matrala pod polstarem.

»NEDELEJ TO!

Prsty pod pol$tafem cosi obemkly. Muz z Bosche ani na oka-
mzik nespustil o¢i. A Bosch si teprve v tu chvili uvédomil, Ze muztv
vyraz neni projevem hrizy. Bylo to néco jiného. Vztek? Nenavist?
Ruka se zacala vysouvat zpod polstare.

~NE!*

Bosch vypalil jednu ranu a pistole mu v obou rukou posko¢ila.
Nahy muz se zprudka vymrstil, odleté]l dozadu a narazil do drevé-
ného oblozeni na zadni zdi. Odrazil se od ného, spadl ¢elem na po-
stel a zacal se svijet a chroptét. Bosch rychle vbéhl do pokoje a pfi-
skocil k posteli.

Muz opét sahal levou rukou pod polstar. Bosch zvedl nohu, za-
ryl ji muzi do zad a pfiSpendlil ho k podlaze. Sundal si z opasku
pouta, nasadil muzi jedno na $matrajici levou ruku a zacvakl ho.
Pravé pouto pak zacvakl tak, aby mél muz obé ruce za zddy. Nahac¢
dal hekal a upél.

»Ja nemuzu..., nemtzu..., fekl, ale jeho dalsi slova se rozply-
nula v zachvatu kasle.
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»Jasné jsem ti rekl, at se ani nehnes!* ktikl Bosch a pomyslel si:
klidné si chcipni, chlape. Pro v§echny to tak bude lepsi.

Sedl si na postel a sahl po polstafi. Zvedl ho, nékolik vtefin ziral
na predmét pod polstafem a opét ho upustil. Na chvili zavrel oci.

»Zatracena prace! zafval do nahacova zatylku. ,Co té to na-
padlo? Mifil jsem na tebe pistoli, a tys... Rikal jsem ti, Ze se nemas
ani hnout!*

Obesel postel, aby vidél muzi do tvafe. Z ust mu vytékala krev
a vpijela se do $pinavé bilého prostéradla. Bosch védél, Ze kulka za-
sahla plice. Tomuto muzi uz nebylo pomoci.

»Nemusels umftit,“ fekl mu Bosch.

Po chvili byl muz mrtvy.

Bosch se rozhlédl po mistnosti. Nikdo dal3{ tu nebyl. Zadn4 n4-
hradnice za $lapku, kterd utekla. V tomto odhadu se Bosch zmylil.
Zamifil do koupelny a otevfel skiinku pod umyvadlem. Li¢idla tam
opravdu byla, v tom se prostitutka nepletla. Bosch poznal nékteré
znamé znacky. Max Factor, L'Oréal, Cover Girl, Revlon. VSechno
souhlasilo.

Podival se pres dvete koupelny na mrtvolu na posteli. Ve vzdu-
chu se stdle vznasel zapach stfelného prachu. Zapalil si cigaretu.
V mistnosti bylo takové ticho, Ze kdykoliv vtahl do plic dal$i dousek
uklidnujiciho koufe, slySel jemny praskot paleného tabaku.

V byté nebyl telefon. Bosch se tedy posadil na zidli v kuchynce
a ¢ekal. Kdyz se podival pres mistnost na télo, uvédomil si, Ze mu
stale divoce tluce srdce a pfemaha ho zévrat. Zaroven si vSak uveé-
domil, Ze k muzi na posteli viibec nic neciti - sympatie, vy¢itky své-
domi ani zarmutek. Viibec nic.

Pokusil se radéji soustfedit na kvileni sirény, které se zpocatku
ozyvalo v dalce, ale ted se rychle blizilo. Po chvili Boschovi doglo, ze
siréna neni jen jedna. Bylo jich mnoho.
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Na chodbach budovy okresniho soudu v centru Los Angeles si
¢lovék nesedne; nejsou tam zadné lavice. A kdyz se nékdo pokusi
svézt zady po sténé a uvelebit se na studené mramorové podlaze,
postavi ho prvni soudni ztizenec, ktery projde kolem. A soudni zi-
zenci prochdzeji chodbami porad.

Tato nehostinnost ma sviij divod: federalni vlada si nepteje, aby
soudni budovy vzbuzovaly dojem, Ze spravedlnost je pomala, nebo
dokonce viibec Zddna. Nepfeje si, aby lidé postavali na chodbach,
vysedavali na lavickach nebo na podlaze a s vyhaslyma o¢ima ¢eka-
li, az se kone¢né oteviou dvere soudni siné a zevnitf se ozve jméno
jejich pripadu nebo pripadu jejich blizkého, ktery uz sedi ve vazbé.
Stadi, co se déje na protéjsi strané Spring Street, v budové okresnich
trestnich soudtl. Lavice na chodbach této budovy pretékaji cekaji-
cimi lidmi. Vét$inou jde o Zeny a déti, jejichz manzelé, otcové ¢i
milenci pobyvaji ve vazbé. A vétsinou jsou to ¢ernosi nebo Hispan-
ci. Mnohé lavice vypadaji jako preplnéné zachranné ¢luny, kde se
lidé - Zeny a déti maji pfednost — mackaji na sebe a ¢ekaji v roz-
bourenych vlnach, az je nékdo najde a vytahne na breh. Chytraci
od soudt jim prezdivaji ,,plavacci®

Harry Bosch koutil na schodech pred federalni soudni budovou
a premyslel o téchto rozdilech. Uvnitt federalni budovy se nesmélo
koutit, coz byl dalsi rozdil: béhem prestavek v jedndni musel ¢lovek
sjet eskalatorem dolil a vyjit ven, kde stal velky popelnik vysypa-
ny piskem. Popelnik se nachazel za betonovym podstavcem sochy
znazornujici zenu se $atkem na ocich, drzici v ruce véhy spravedl-
nosti. Bosch se na sochu podival; nikdy si nedokazal vzpomenout,
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jak se ta zenska jmenuje. Prvni dima spravedlnosti? Mél pocit, Ze je
to néjaké recké jméno, ale nebyl si tim jisty. Uprel pozornost zpat-
ky ke slozenym novinam v ruce a je$té jednou si precetl ten ¢lanek.

Posledni dobou ¢etl po rdnu jen sportovni rubriku a plné se
soustiedil na zadni stranky, kde se kazdy den aktualizovaly tabulky
a statistiky. Sloupky plné ¢isel a procentnich uspésnosti ho z néja-
kého dtivodu uklidnovaly. Byly jasné a exaktni; predstavovaly abso-
lutni fad v dokonale chaotickém svété. Kdyz védél, kdo za Dodgers
nasazel nejvic homerund, jako by stale ztstaval v kontaktu s més-
tem a s vlastnim Zivotem.

Dnes vs$ak nechal sportovni rubriku Los Angeles Times slozenou
a zastr¢enou v kuftiku, ktery ted lezel v soudni sini pod jeho Zidli.
Misto toho drzel v ruce méstskou prilohu. Peclivé ji prelozil na ¢tvr-
tiny, jak to délavali ridi¢i na dalnici, aby mohli ¢ist i béhem jizdy,
a soustfedil se na ¢lanek o procesu, ktery dnes vysel dole na prvni
strance tohoto dilu novin. Znovu si precetl, co o ném piSou, a znovu
citil, jak se mu do tvari hrne horkd krev.

ZACINA PROCES VE VECI POLICEJNI

»STRELBY NA PRICESEK*

Joel Bremmer, redaktor Times

Okresni soud v Los Angeles dnes za¢ina projednavat ne-
obvykly ptipad. Detektiv losangeleské policie Harry Bosch
(43) v ném celi obzalobé, Ze pouzil nepifimérené prostred-
ky, kdyz pred ¢tyfmi lety zastrelil idajného sériového vraha
v presvédceni, Ze muz sahd po zbrani. Ve skute¢nosti si do-
mnély vrah chtél pouze nasadit pficesek.

Zalobu na detektiva Bosche podala vdova po Normanu
Churchovi, nékdej$im zaméstnanci v leteckém priimyslu, je-
hoz Bosch smrtelné posttelil v ramci patrani po sériovém
vrahovi s prezdivkou Panenkar.

Bezmala rok pred stielbou policie usilovné patrala po na-
silnikovi, jemuz dala média prezdivku Panenkaf, ponévadz
tvare svych jedenacti obéti namaloval a nali¢il jako panenky.

12
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Ptipadu, ktery si postupné ziskal zna¢nou publicitu, dod4-
vala na pikantnosti skute¢nost, ze vrah zasilal Boschovi a re-
dakci Los Angeles Times basnicky a vzkazy.

Policie po Churchové smrti oznamila, Ze disponuje jed-
nozna¢nymi dtikazy, podle nichz byl tento letecky konstruk-
tér skutecné vrahem.

Bosch byl postaven mimo sluzbu a pozdéji prelozen ze
specidlniho oddéleni vrazd pti divizi loupezi a vrazd LAPD
na oddéleni vrazd hollywoodské divize. Policie nicméné tu-
to zjevnou degradaci odiivodnila tim, Ze se Bosch dopustil
pouze proceduralnich chyb - naptiklad ze do bytu v Silver-
lake, kde k osudné sttelbé doslo, neptivolal posily.

Samotné Churchovo zastfeleni oznadili policejni admi-
nistratofi za ,dobrou stfelbu®, coz v policejni terminologii
znamenad, Ze sttelba byla opodstatnéna.

Churchovo umrti vyloucilo moznost soudniho proce-
su, z diivodu ¢ehoz policie nikdy oficidlné nezvefejnila, jaké
dikazy proti zastfelenému muzi se ji podaftilo nashromaz-
dit. Nadchazejici federalni proces to pravdépodobné zméni.
Ocekava se, ze dnes skon¢i tydenni vybér porotcti a pravni
zastupci obou stran pfednesou zahajovaci reci.

Clanek pokrac¢oval uvnitf piilohy a Bosch musel noviny pelozit
naruby, aby mohl text doc¢ist. Ze soustfedéni ho na okamzik vytrh-
la vlastni fotografie, ktera se tam nachazela. Byla to stard fotka, jez
malinko ptipominala policejni snimek zadrzené osoby. Stejnou mél
i na své policejni legitimaci. Tahle fotka Bosche $tvala vic nez cely
¢lanek. Jeji pretisténi pokladal za zasah do svého soukromi. Pokusil
se soustfedit na text.

Bosche v pifpadu zastupuje Urad méstskych obhdjct,
protoze sttilel pti vykonu sluzby. Pokud Zalujici strana kau-
zu vyhraje, nezaplati soudem uréenou ¢astku Bosch, nybrz
danovi poplatnici mésta.

Churchovu manzelku Deborah pak zastupuje obc¢ansko-
pravni advokatka Honey Chandlerova, ktera se specializuje
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na ptipady policejniho prekrac¢ovani pravomoci. Minuly ty-
den Chandlerova v rozhovoru prohlésila, Ze se pokusi porot-
ce presvédcit o nepripustnosti Boschova jednani. Detektiv
si podle ni pocinal neuvazené a Churchovo zastfeleni bylo
zékonitym a neodvratnym vyusténim jim navozené situace.

»Detektiv Bosch si hral na kovboje a jednoho ¢lovéka to
stalo zivot,“ uvedla Chandlerova. ,,Nevim, jestli byl jen tak
lehkovazny, nebo bylo ve hte néco temnéjsiho, ale to se do-
zvime u soudu.”

Od dnesni prvni prestavky, kdy se mu noviny dostaly do ruky, si
Bosch posledni vétu precetl nejméné Sestkrat. Néco temnéjsiho. Co
tim ta Zenska myslela? Snazil se jejimi slovy nenechat vyvést z miry,
protoze védél, ze Chandlerova klidné vyuzije obycejny novinovy roz-
hovor k amatérské psychoanalyze, ale presto to vnimal jako varovny
vystfel. Byla to jakasi ochutnavka toho, co muize u procesu cekat.

Chandlerova rovnéz prozradila, Ze ma v planu napad-
nout policejni diikazy, podle nichz byl Church Panenkéatem.
Prohlasila, ze Church jakozto otec dvou dcer zadnym séri-
ovym vrahem nebyl a Ze policie mu tuto nalepku nechala jen
proto, aby zakryla Boschiiv prehmat.

»Detektiv Bosch chladnokrevné zabil nevinného ¢lovéka,*
uvedla Chandlerova. ,,Touto ob¢anskopravni zalobou chceme
dosahnout toho, co policejni oddéleni i okresni statni zastu-
pitelstvi odmitly udinit: vynést na svétlo pravdu a poskytnout
rodiné Normana Churche zadostiu¢inéni.

Bosch i méstsky advokat Rodney Belk, ktery ho bude ob-
hajovat, odmitli tento ¢lanek komentovat. Kromé Bosche ma-
ji béhem tydenniho az dvoutydenniho procesu vystoupit. ..

»Nemas néjakej drobak, kdmo?“

Bosch zvedl o¢i od novin a zahledél se do dobfe zndmé umou-
néné tvare bezdomovce, ktery si z prostoru pred soudni budovou
udélal svij rajon. Béhem tydenniho vybéru porotcii ho tady Bosch
vidal kazdy den, jak obchdzi svij revir a $kemrd o mince a cigarety.
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Ml na sobé mansestrové kalhoty, dva svetry a na nich chatrné tvi-
dové sako. Nosil s sebou igelitovou tasku s osobnimi vécmi a péno-
vy kelimek, kterym pred lidmi zachrastil vzdy, kdyz je zadal o drob-
né. A taky s sebou nosil zluty pozndmkovy blok posety klikyhaky.

Bosch si instinktivné prohledal kapsy a pokr¢il rameny. Zadné
drobné nemél.

»Muze bejt i celej dolar.“

»Jenze ja nemam ani ten.”

Bezdomovec si ho prestal v§imat a zadival se na popelnik. Z pis-
ku tréely zazloutlé nedopalky a vypadaly jako hiebiky do rakve.
Muz si stréil zapisnik do podpazdi, zacal probirat dne$ni urodu
a vyzobavat oharky, na kterych jesté zbyla trocha tabdku. Kdyz tu
a tam nasel skoro celou cigaretu, zalibné mlaskl. Vybrané nedopal-
ky pak vhodil do pénového kelimku.

Dnes byl s vysledkem evidentné spokojeny. Odstoupil od popel-
niku, zadival se na sochu, nacez presunul pohled na Bosche a zacal
rytmickym pohupovanim ky¢li imitovat pohlavni akt.

,»Co rika$ na moji holku?“ zeptal se Bosche.

Polibil si ruku, zvedl ji a jemné sochu popléacal.

Nez stacil Bosch vymyslet néco duchaplného, zapipal mu na
opasku pager. Bezdomovec ustoupil jesté o dva kroky a zvedl vol-
nou ruku, jako by chtél odehnat néjaké neznamé zlo. Bosch vidél,
jak se mu ve tvari rozléva panika. Byl to vyraz vy$inutého muze, je-
hoz mozkové synapse jsou prili§ daleko od sebe a spojeni uz nefun-
guji. Otocil se na podpatku, seviel kelimek s nedopalky a odklusal
ke Spring Street.

Bosch pockal, az mu zmizi z dohledu, a teprve pak si sundal
z opasku pager. Cislo na displeji poznal. Byla to piima linka porudi-
ka Harveyho Poundse alias Osmadevadesatky z hollywoodské sta-
nice. Zapichl zbytek cigarety do pisku a vratil se do soudni budovy.
Pfi hornim okraji eskaldtoru pobliz soudnich sini v prvnim patte
stdla fada telefonnich automatt.

»Tak co se tam déje, Harry?“ zeptal se ho Pounds.

»Jako obvykle. Pofdd jen ¢ekdm. Uz mame porotu, takze advo-
kati ted sedi u soudce a probiraji uvodni feci. Belk fikal, Ze u toho
byt nemusim, takze se tu jenom tak poflakuju.*
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Podival se na hodinky. Bylo za deset minut dvanict.

»A za chvili budou mit pauzu na obéd,“ dodal.

»10 je dobre. Potfebuju vas totiz.“

Bosch neodpovédél. Pounds mu slibil, Ze ho az do skonéeni pro-
cesu vypise ze sluzeb. Zbyval jesté tyden, nanejvy$ dva. Pounds mu
musel tento slib dat, protoze mu nic jiného nezbyvalo. Védél, ze ne-
ni dost dobfe mozné vysetfovat vrazdu, a pfitom travit ¢tyfi dny
v tydnu u federalniho soudu.

»Co se déje? Myslel jsem, Ze jsem vypsane;j.”

»T0 ano. Ale moznd mame problém. Tyka se vas.”

Bosch opét zavéhal. Jednani s Poundsem uz byla takova. Pou-
liénimu praskaci by Harry véril vic nez jemu. V$echno, co poruéik
fekl, mélo dva motivy: vysloveny a skryty. Zdalo se, Ze i ted provadi
jeden ze svych taneckd. Mluvil v zaSmodrchanych frazich a snazil se
Bosche primét, aby spolkl hac¢ek s ndavnadou.

»Problém?“ zopakoval Bosch nakonec. Povedlo se mu nasadit
nezucastnény tén.

»Totiz, predpokladam, Ze jste vidél dne$ni noviny — myslim ten
¢lanek v Timesech o vasem pripadu.®

,Jo, zrovna jsem ho Cetl.

~Tak mame dalsi vzkaz.“

~Vzkaz? O ¢em to mluvite?“

»Mluvim o tom, ze nékdo nechal na prepazce psani. Adresované
vam. A at se propadnu, jestli nezni aplné stejné jako vzkazy, které
vam posilal Panenkat, kdyz to vsechno jesté bylo v plném proudu.”

Pounds natahoval slova a Bosch poznal, Ze si je patfi¢né uziva.

»Jestli byl ten vzkaz adresovany mné, jak o ném vite?“

»Neprisel postou. Nebyl v obdlce. Je to jen jedna slozend stran-
ka. A na zahybu je vade jméno. Nékdo si ho na sluzebné precetl a dal
uz si to muzete domyslet.“

,Co se tam pige?”

»No, asi se vam to nebude libit, Harry, a to na¢asovani je oprav-
du priSerné, ale v podstaté se tam piSe, Ze jste zabil nékoho tGplné
jiného. Ze Panenkaf je potad volny. Autor tvrdi, Ze ve skute¢nosti
je Panenkarem on a zZe pocet obéti porad roste. Pry jste zasttelil ne-
vinného ¢lovéka.“
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»To jsou kecy. Ty Panenkarovy dopisy se objevily v novinach
i v té Bremmerové knize o pfipadu. Kdokoliv mohl tenhle styl na-
podobit a sesmolit vzkaz stejného znéni. Takze...

»Mite mé za uplného blbce, Boschi? Ja vim, ze to mohl napsat
kdokoliv. Ale stejné tak to védél i autor. A tak aby dokazal, Ze si ne-
vymysli, pripojil k tomu vzkazu i néco jako mapu pokladu. Popis
mista, kde najdeme télo dal$i obéti.*

Nastalo dlouhé ticho, béhem néhoz Bosch piemyslel a Pounds
cekal.

»A dal?* zeptal se kone¢né Bosch.

»A tak jsem dneska rano poslal na to misto Edgara. Vzpominate
si na Bing’s, dole na Western Avenue?“

,Bing’s? Jo, jizné od Hollywood Boulevard. Bing’s. Kule¢nikova
herna. Nelehla loni pti vytrznostech popelem?*

»Presné tak,“ prisvédcil Pounds. ,Vyhotela do zakladtl. Nejdiiv
ji vyrabovali a pak zapalili. Zistala jen zakladovd deska a tfi zdi.
Meésto na ni vydalo pfikaz k demolici, ale majitel jesté ani nehnul
prstem. Kazdopadné podle toho vzkazu je to presné tam. Obét je
pry pohtbena pod podlahou. Edgar tam vyrazil s méstskou ¢etou -
meéli sbijecky, kladiva, veskeré nadobicko...“

Pounds to schvalné protahoval. Uzkoprsy kretén, pomyslel si
Bosch. Védél, ze tentokrat bude porucik mlicet jesté déle. A oprav-
du: teprve kdyz ticho zacalo byt neimérné dlouhé, Pounds kone¢né
pokracoval.

»Nasel tam télo. Pfesné jak stilo v tom vzkazu. Pod betonem.
Nasel télo. A...“

»Jak dlouho tam lezelo?

»10 jesté nevime. Ale spi$ dlouho. Proto vam vlastné voldm. Po-
tfebuju, abyste tam béhem poledni pauzy zajel a pokusil se o tom
zjistit néco vic. Jestli je to vazné Panenkarova obét, nebo jestli si
z nas jen utahuje néjaky jiny magor. Vy jste na to expert. Muzete
tam zajet, aZ soudce vyhlasi poledni pauzu. Budu tam na vas ¢ekat.
Na zahajovaci fe¢i uz budete zpatky.“

Bosch pocitil strnulost. Potfeboval dalsi cigaretu. Pokusil se pro-
brat veskeré Poundsovy informace a uttidit je do néjakého zdani 4-
du. Panenkaf - Norman Church - byl uz ¢tyfi roky mrtvy. V tomto
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sméru se zadna chyba nestala. Bosch to védél uz v tu noc. A stale to
instinktivné citil. Church byl Panenkat.

»A ten vzkaz se jim tam objevil jen tak?“

»Serzant, ktery ma zrovna sluzbu, ho asi ped ¢tyfma hodinama
nasel na prepdzce. Nikdo si nevsiml, Ze by ho tam nékdo nechaval.
Réno tam prochazi spousta lidi. Navic jsme zrovna méli sttidani
sluzeb. Poslal jsem za nima Meehana, aby se v§ema lidma ze slu-
zebny promluvil. Nikdo si nepamatuje ani prd az do chvile, kdy ten
vzkaz nasli.“

»Sakra. Pfectéte mi ho.”

»Nemutzu. Uz ho ma védecka vysetfovacka. Pochybuju, ze na
ném budou otisky, ale musime zkusit v§echno. Necham si udélat
kopii a pfivezu vam ho do Bing’s, dobte?“

Bosch neodpoveédél.

»Ja vim, co si ted myslite, dodal Pounds. ,, Ale nedélejme pted-
¢asné zavéry, dokud neuvidime, co tam vlastné je. Zatim neni da-
vod k obavam. Klidné to mtize byt néjaky trik, ktery naraficila ta je-
jich advokatka, Chandlerova. Bylo by ji to podobné. Je to presné ten
typ, co udéla véechno, jenom aby si mohla povésit na zed dalsi skalp
policajta z LAPD. Rada vidi svoje jméno v novinach.*

»A co média? Uz se o tom nékdo doslechl?*

»Méli jsme par telefonati ohledné nalezu téla. Nékdo ziejmé
musel odposlouchavat frekvenci soudniho patologa. My mame ra-
diovy klid. Kazdopadné nikdo nevi o tom vzkazu ani o vazbé na Pa-
nenkare. Prosté védi, Ze se naslo télo. Pfedstava, Ze lezi nékde pod
podlahou vypalené herny, jim musi ptipadat stragné sexy.

Tu spojitost s Panenkdfem samoziejmé musime zatim drzet pod
poklickou. Ledaze by média uvédomil pfimo autor toho vzkazu.
Jestli to udélal, tak se to urcité béhem dneska dozvime.*

»Jak ji mohl pohrbit pod podlahou herny?“

»ProtoZe v tom bardku nebyla jen herna. Vzadu byly i néjaké
sklady. Nez z toho udélali hernu, byvala tam ptijj¢ovna rekvizit. Pak
si predek zabral majitel Bing's a prostory vzadu pronajimal jako
sklad. Tohle viechno vim od Edgara, ktery uz s majitelem mluvil.
Vrah se musel vloupat do jednoho skladu, probourat se pod zékla-
dovou desku a to télo vecpat tam. Kazdopadné tam bylo uz béhem
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vytrznosti, ale pozar zakladovou desku neposkodil. Takze se tam
télo té holky celou dobu smazilo. Edgar fikal, Ze vypada jako néja-
ka mumie.”

Bosch videél, jak se dvere soudni siné ¢islo ¢tyfi oteviraji a vy-
chazeji z nich prislu$nici rodiny Churchovych v doprovodu jejich
advokatky. Chystali se na obéd. Deborah Churchova ani jeji dvé do-
spivajici dcery se na Bosche ani nepodivaly. Honey Chandlerova,
kterou vétsina policistt i dal$ich lidi v budové federalnich soudua
znala spi§ jako Money Chandlerovou, ho ovSem zprazila pohledem,
ktery by mohl zabijet. Oc¢i méla tmavé jako spaleny mahagon a za-
sazené hluboko do opalené tvare s vyraznou Celisti. Byla to atraktiv-
ni Zena s hebkymi zlatymi vlasy. Télesné ktivky zakryvala ve stroze
stfizeném modrém kostymu. Bosch citil, jak se pfes néj nevrazivost
celé skupiny prelévd jako vina.

»Boschi, jste tam jesté?“ zeptal se Pounds.

»Jo. Vypada to, Ze zrovna zacala poledni pauza.”

»Fajn. Takze tam vyrazte a ja tam za vami pfijedu. Sam Zasnu, Ze
fikam néco takového, ale doufam, Ze je to néjaky jiny uchyl. Pro vas
by to tak bylo nejlepsi.*

»Jasné.®

Kdyz Bosch zavésoval, zaslechl jesté Poundstv hlas a znovu si
pritiskl sluchatko na ucho.

»Jesté jedna véc: jestli se tam objevi novinafi, prenechte je mné.
Nevim, co se z toho vyvrbi, ale vy byste se v tomhle novém ptipadu
kazdopadné nemél angazovat, protoze mize mit vazby na ten vas
stary. Prosté tam budete takiikajic jako expertni svédek.“

»Jasné.“

»Tak zatim.“
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Bosch vyjel po Wilshire z centra, a kdyZ projel tim, co zbylo
z MacArthurova Parku, stfihl to pres Treti ulici. Sotva odbo¢il na
sever na Western Avenue, uvidél na levé strané hloucek hlidkovych
vozi, detektivnich vozii a dodavek ohledavaciho tymu a soudni pa-
tologie. Ve svahu v dalce se rysoval velky bily napis HOLLYWOOD,
ale pismena byla kvtili smogu sotva citelna.

Nékdejsi hernu Bing’s dnes tvorily tfi ocouzené zdi, mezi ni-
miz stala hromada ohofelych trosek. Stfechu uz budova neméla, ale
policisté natahli nad zadni zdi modry igelit a uvazali druhy konec
k draténému plotu ohrani¢ujicimu pozemek vepredu. Bosch védél,
Ze to neni proto, Ze vy$etiovatelé chtéji pracovat ve stinu. Pfedklonil
se, zadival se pres ¢elni sklo a opravdu je tam uvidél. Na obloze jako
supi krouzily vrtulniky zpravodajskych $taba.

Jakmile Bosch zastavil u obrubniku, v§iml si dvou zaméstnan-
¢l mésta postavajicich vedle dodavky s vybavenim. Byli bledi jako
sténa a vasnivé potahovali z cigaret. Vzadu u dodavky méli oprené
sbijecky. Cekali a doufali, Ze jejich prace uz tady skon¢ila.

Na druhé strané jejich auta stél vedle modré dodavky soudniho
patologa Pounds. Vypadalo to, Ze se i on vzpamatovava, a Boschovi
neuniklo, ze m4 ve tvari stejné nezdravy vyraz jako dvojice civilistii.
Prestoze velel celému hollywoodskému oddéleni detektivi, kam lo-
gicky spadalo i oddéleni vrazd, on sam nikdy na vrazdach nedé¢lal.
Stejné jako mnoho policejnich administratort se i on vypracoval
do funkce nikoliv na zakladé zku$enosti, ale diky vysledktim v po-
fidernich testech a lezeni do zadku nadfizenym. Bosche vzdy poté-
§ilo, kdyz ¢lovék jako Pounds dostal poiadnou davku toho, s ¢im se
opravdovi policajti potykaji dnes a denné.
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Podival se na hodinky a teprve pak vystoupil z chevroletu. Do
zacatku uvodnich fec¢i u soudu mu zbyvala hodina.

»Harry, oslovil ho Pounds, jakmile k nému dosel. ,,Jsem rad, ze
jste to stihl.

»Vzdycky se rdd podivam na dals$i mrtvolu, poruciku.”

Bosch si sundal sako a polozil si ho do auta na sedadlo. Pfesunul
se ke kufru, vytahl z néj plandavou modrou kombinézu a oblékl si ji
na Saty. Védél, ze mu v ni bude horko, ale nechtél se vracet na soud
cely od $piny a prachu.

»Dobry napad, prohodil Pounds. ,,Skoda, Ze jsem si taky ne-
vzal véci.”

Bosch ovsem védél, ze porucik zadné zvlastni vybaveni nema.
Na mista ¢inu se vydaval jen v pfipadech, kdy existovala slu$na $an-
ce, ze se tam objevi televizni §taby a dopreji mu §ték. Zajimala ho
pouze televize, tisténa média ne. Kdy?z totiz ¢lovék mluvil s reporté-
rem od novin, musel dat dohromady vic nez dvé souvislé véty. Jeho
slova pak putovala na papir, kde si je druhy den mohli v$ichni pre-
¢ist, a v nejhors$im pripadé prondsledovala autora cely zbytek Zivo-
ta. Mluvit se zastupci tisténych médii nebylo v souladu s policejni
politikou. Televize byla pomijivéjsi a méné nebezpecna.

Bosch zamitil k modrému igelitu, pod nimz vidél obvyklou se-
stavu vySetfovateld. Stéli vedle kusu rozldmaného betonu a podél
okraje otvoru vyrazeného do desky, ktera kdysi tvofila zaklad bu-
dovy. Harry zvedl hlavu, ponévadz nizko nad nimi pravé prolétal
televizni vrtulnik. Kvtili igelitovému baldachynu v$ak pro néj Zadné
pouzitelné zabéry z této akce nekoukaly. Dalo se predpoklédat, Ze
na cesté uz jsou pozemni §taby.

Mezi tfemi dochovanymi zdmi se stdle valela spousta sutin.
Ohotelé stropni tramy, kusy obloZeni, rozlamany betonovy blok
a dalsi kusy trosek. Pounds dohnal Bosche a spole¢né se zacali opa-
trné presouvat k hlou¢ku muza pod igelitem.

»Srovnaji to tu buldozerem se zemi a postavi dal$i parkovisté,”
prohodil Pounds. ,Aspon k né¢emu byly tyhle vytrznosti dobré.
Vznikne tisicovka novych parkovist. Kdo bude chtit v South Cent-
ral zaparkovat, nebude mit problém. Kdo si bude chtit koupit lim¢u
nebo natankovat, tak ten ma smtilu. V$echno je vypélené. Jedete
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ptes South Side pfed Vanoci? V tom pfipadé vam na kazdém rohu
prodaji vano¢ni stromecek, tolik je tam ted volnych prostranstvi.
Akorat porad nechdpu, pro¢ si tihle lidi podpalili vlastni étvrt.”

Ze to ty a tobé podobni nechapes, pomyslel si Bosch, je uréité
jeden z diivodi, proc¢ to ,tihle lidi“ udélali a pro¢ to jednou udélaji
znovu. On sam to vnimal jako cyklus. Zhruba jednou za pétadva-
cet let si mésto necha spalit dusi pozarem reality. Ale pak se oklepe
a jde dal. Rychle a bez ohliZeni. Je to jako stfelba z projizdéjiciho
auta.

Naéhle Pounds na ¢emsi uklouzl a poroucel se na zem. Nakonec
utlumil pad rukama a rychle vyskoc¢il. Evidentné byl v rozpacich.

»Zatracené!“ ulevil si a dodal: ,,Jsem v poradku, jsem v porad-
ku,* prestoze se ho Bosch na nic neptal.

Rychle si rukou uhladil prameny vlast, které mu sklouzly z ple-
$atéjici lebky. Neuvédomil si, Ze si pFitom rozmazava po cele ¢erné
saze, a Bosch ho na to neupozornil.

Kdyz kone¢né dosli k hlouc¢ku, zamifil Bosch ke svému nékdej-
$imu partakovi Jerrymu Edgarovi. Ten stal ve skupince se dvéma
zndmymi vysetfovateli a dvéma zenami, které Bosch neznal. Zeny
mély na sobé zelené kombinézy ziizenkyn soudni patologie. Byla to
nesmirné naro¢na prace - ztizenci jezdili v modré dodavce z jedno-
ho mista umrti na druhé, naklddali téla a odvazeli je do chladiciho
sélu na patologii, to v§e za minimdlni mzdu.

»Hej hola, Harry!* zvolal Edgar.

»Nazdar.“

Edgar byl neddvno v New Orleansu na bluesovém festivalu a né-
jak tam pochytil tenhle zvlastni pozdrav. Pouzival ho tak casto, Ze
uz to bylo unavné. Byl na celém detektivnim oddéleni jediny, komu
to jesté nedoslo.

Od ostatnich lidi v hlou¢ku se Edgar dost odliSoval. Nemél
na sobé kombinézu jako Bosch - vlastné ji nenosil nikdy, protoze by
si v ni pomackal oblek zna¢ky Nordstrom -, a navic se mu jako je-
dinému podatilo dojit na misto ¢inu bez toho, ze by mu na manze-
tach kalhot nebo na dvouradovém saku ulpélo jediné smitko nebo
stopa prachu. Trh nemovitosti, ktery Edgarovi ve své dobé poskyto-
val velmi slu$ny vedlejsi piijem, plaval uz tfi roky bfichem nahoru,
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ale Edgar se stale oblékal nejelegantnéji ze vSech detektivii. Bosch
si prohlédl jeho svétle modrou hedvébnou kravatu s patfi¢né uta-
zenym uzlem pod ¢ernou bradou a pomyslel si, Ze tenhle médni
doplnék mozna stél vic nez Boschova kosile s kravatou dohromady.

Rozhlédl se po ostatnich, kyvl na Arta Donovana z védecké vy-
Setfovacky, ale na ostatni nepromluvil. Drzel se zavedeného proto-
kolu. Na kazdém misté ¢inu fungoval jakysi dobie promysleny a ne-
porusitelny kastovni systém. Detektivové se vesmés bavili jen mezi
sebou nebo s kriminalisty. Uniformovani policajti nemluvili, pokud
nebyli tazani. Ztizenci ze soudni patologie, ktefi v tomto potrav-
nim fetézci figurovali nejniZze, se bavili vyhradné mezi sebou ne-
bo se soudnim patologem. Soudni patolog komunikoval s policisty
jen velmi omezené. Pohrdal jimi, protoZe je pokladal za kiouraly -
ustavi¢né po ném chtéli tohle nebo tamto, vysledky pitvy, vysledky
toxikologickych rozbort a tak déle, pfi¢emz mu v8ichni zdtrazno-
vali, ze v¢era bylo pozdé.

Bosch se zadival do $kviry, nad kterou stali. Muzi se sbijecka-
mi prorazili betonovou desku a vytvotili v ni diru dlouhou asi dva
a ptl metru a hlubokou néco pres metr. Odtamtud se pak z boku
probourali k velkému betonovému utvaru, ktery se rozprostiral ne-
cely metr pod zakladovou deskou. V betonu byla dutina. Bosch se
prikr¢il, aby 1épe vidél, a viml si, ze dutina v betonu kopiruje kon-
tury Zenského téla. Jako by to byla forma, do které se da nalit sadra
a vytvorit odlitek naptiklad pro vyrobu figuriny. Momentalné vsak
byla prazdna.

»Kde je to télo?* zeptal se Bosch.

»10, co z néj zbylo, uz odnesli,“ odpovédél Edgar. ,,Lezi v dodéav-
ce v pytli. A my se momentalné snazime vykoumat, jak odsud ten-
hle kus betonu odvezeme vcelku.“

Bosch jesté nékolik okamzikti ml¢ky hledél do dutiny, nacez se
postavil a vratil se na misto nekryté igelitem. Larry Sakai, vySetfo-
vatel ze soudni patologie, ho doprovodil k dodavce, odemkl ji a ote-
viel mu zadni dvefe. V dodavce bylo $ilené vedro a zapach Sakaiova
dechu byl silnéjsi nez pronikavé aroma pramyslové dezinfekce.

»Rikal jsem si, Ze vas sem ptivolaji, pronesl vysetiovatel.

WVazné? A pro¢?“
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»Protoze to tplné vypada na Panenkare.”

Bosch nefekl nic. Nechtél dat pred Sakaiem najevo Zadnou
znamku souhlasu. Nevéfil mu. Larry Sakai pracoval uz na nékte-
rych Panenkarovych pfipadech pred ¢tyfmi lety a Bosch mél pode-
zfeni, Ze pravé on miize za prezdivku, kterou média tomuto sériové-
mu vrahovi dala. Nékdo totiz vynesl podrobnosti o tom, Ze pachatel
obéti posmrtné li¢i, jednomu z moderatort Kanalu 4, ktery nevahal
a prekitil vraha na Panenkére. Od té chvile uz mu tak fikali vSichni
vcetné policistiL.

Bosch vs$ak tuhle prezdivku nesnasel. Popisovala totiZ nejen vra-
ha, ale i jeho obéti. Odosobniovala je do té miry, ze zpravy o ,,panen-
kach® a jejich vrahovi postupné prestaly mit tragicky raz a zacaly se
presouvat do oblasti medialni zdbavy.

Bosch se rozhlédl po dodévce. Vzadu lezela dvoje nositka se
dvéma tély. Jedno z nich kompletné vyplnovalo éerny pytel, z Ce-
hoz se dalo usoudit, Ze tato neviditelna mrtvola byla bud za zivota
hifmotna, nebo je ve smrti nafoukla. Bosch uprel pozornost k dru-
hému pytli, ktery nebyl prakticky vibec nadity. Bylo zfejmé, ze
uvnitf lezi télo vypros§téné z betonu.

»Jo, tenhle,“ potvrdil Sakai. ,,V tom druhém je jeden pobodane;j
z Lankershim Boulevard. Déld na ném severni Hollywood. Zrovna
jsme ho vezli k nam, kdyz nas odvolali semhle.*

Tim se vysvétlovalo, pro¢ se o ndlezu mrtvoly dozvédéla tak
rychle média. Frekvenci dispec¢inku soudni patologie méli ve véech
zpravodajskych salech ve mésté zapnutou misto radia.

Chvili si prohlizel mensi pytel a pak bez Sakaiova souhlasu roze-
pnul zdrhovadlo na tlustém ¢erném plastu. Z pytle se vyvalil proni-
kavy zatuchly zapach, ktery nebyl tak hrozny, jak mohl byt, pokud by
se télo naslo dfiv. Sakai mu pytel rozevtel a Bosch se zadival na zbyt-
ky lidského téla. KtiZe byla tmava a pfipominala pergamen natazeny
na kosti. Bosch necitil zadny odpor, protoze byl na podobné vyjevy
zvykly a dokazal se od nich citové oprostit. Nékdy mél dojem, Ze
divat se na mrtvé téla je jeho celozivotni udél. V necelych dvanacti
letech identifikoval policii télo své zavrazdéné matky, pak vidél bez-
pocet mrtvych ve Vietnamu a po téméf dvaceti letech u policie ptisel
do styku s tolika obétmi, Ze uz by je nedokazal spocitat. Vétsinou se
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na né dokazal divat s neztcastnénosti televizni kamery. Anebo ta-
ky - to si musel pfiznat - s neztcastnénosti psychopata.

Zena v pytli byvala drobn4, to bylo poznat na prvni pohled.
Vzhledem k degradaci tkdni a procesu svrastovani véak dnes télo
vypadalo je$té mensi nez za zivota. Zbytky vlast sahaly po ramena
a vyvolavaly zdani, Ze obét byla za Zivota odbarvenou blondynou.
Bosch rozpoznal i praskovité poziistatky li¢idla na obliceji. Jeho po-
hled vsak neustéle sklouzaval k nnadrtim, kterd byla v porovnani se
scvrklym zbytkem téla neuvétitelné velka. Méla plny zaobleny tvar
a ktize kolem nich se nepfirozené napinala. Piisobila témér grotesk-
né, protoze vyvolavala zdani, Ze k mrtvole nepatii.

»Implantaty,“ poznamenal Sakai. ,Iy se nerozkladaji. Mozna
bych je mohl vytahnout a prodat je dalsi pipiné, ktera o né bude mit
zéjem. Rika se tomu recyklace.

Bosch mlcel. Néhle pocitil sklicenost, kdyz si predstavil, Ze mrt-
va zena - at to byl kdokoliv - si nechala provést takovy zékrok, aby
vypadala pritazlivéji, a pak skon¢ila takto. Mozna nakonec vypadala
pritazlivéji jen pro svého vraha, napadlo ho.

Sakai ho vytrhl ze zamygleni.

»Jestli to udélal Panenkaf, tak to znamend, Ze v tom betonu le-
zela nejmin ¢tyfi roky, Ze jo? V tom piipadé ovéem stupen rozkladu
neni viibec $patny. Porad ma vlasy, o¢i, par vnitfnich tkani... S tim
se da pracovat. To minuly tyden mi pfivezli onacejsi lahtidku - tu-
ristu, kterého nasli v Soledad Canyonu. Pry to byl nékdo, kdo se tam
ztratil loni v 1été. Zbyly z néj akorat kosti. Protoze lezel normalné
na volném prostranstvi, pochutnala si na ném zvifata. Prolézaji do-
vnitt pres prdel, to vite? Maji to tam nejmék¢i, takze se...*

,»Ja vim, Sakai. Drzme se tohohle ptipadu.”

»Jasné. U téhle Zenské to vypada, Ze beton vSechno zpomalil. Si-
ce rozklad plné nezastavil, ale zpomalil ho. Muselo to tam byt jako
ve vzduchotésné hrobce.“

»Dokdzou lidi od vés stanovit, jak dlouho uz je mrtva?“

»Podle téla nejspis ne. Prosté ji jen identifikujeme a lidi od vas
pak muzou zjistit, kdy se zacala pohte$ovat. Tak to bude nejlepsi.”

Bosch se zadival na prsty obéti. Deset tmavych hilek tenkych
skoro jako tuzky.
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»A co otisky?“

»Iy vam obstarame, ale ne z téchhle prsti.”

Bosch se na Sakaie podival a vidél, Ze se usmiva.

»Coze? Ona nechala otisky v betonu?“

Sakaitiv usmév zmizel jako para nad hrncem. Bosch mu sebral
moment prekvapeni.

,»Jo, presné tak. D4 se Fict, Ze v tom betonu zanechala stopu. Ten,
kdo beton michal, pouzil moc vody, takze ho nastésti pro nas udélal
strasné mékky. Ziskame z néj otisky, mozna i odlitek tvare. Ale nej-
dfiv odtamtud musime ten plat néjak dostat.“

Bosch se naklonil nad nositka a prohlédl si zauzlovany pruh k-
Ze, ktery obaloval krk mrtvoly. Byla to tenka ¢erna usenl a Bosch na
okraji rozpoznal $ev. Ucho odfiznuté z kabelky. Stejné jako ve vSech
ostatnich ptipadech. Bosch se naklonil je$té bliz a do nosu i Gst mu
pronikl mrtvolny zapach. Obvod krku obéti v misté, kde se do néj
zafizlo ucho kabelky, byl maly, zhruba jako tloustka lahve od vina.
Na usmrceni to rozhodné stacilo. Bosch presné vidél, kde se ucho za-
kouslo do ztemnélého hrdla a vyhnalo z néj zZivot. Podival se na uzel.
Katovska smycka utazend na pravé strané pachatelovou levou rukou.
Stejné jako v ostatnich ptipadech. Church byl levak.

Zbyvalo provétit posledni véc. Pachateltiv osobni podpis, jak to-
mu fikali.

»Nebyla oble¢ena? Neméla boty?“

»Vibec nic. Jako ty ostatni, pamatujete?*

»Rozepnéte mi to uplné. Chci si prohlidnout zbytek.*

Sakai stahl zdrhovadlo ¢erného pytle az k noham mrtvoly. Bosch
neveédél jisté, jestli Sakai o pachatelové podpisu vi, ale sdm mu o tom
rozhodné fikat nehodlal. Naklonil se nad mrtvolu, podival se doli
a predstiral, Ze si véechno pozorné prohlizi, ackoliv ho ve skute¢nosti
zajimaly jen nehty na nohou. Prsty byly scvrklé, z¢ernalé a rozpras-
kané. Také nehty pusobenim ¢asu a zaru rozpraskaly a na nékolika
prstech chybély uplné. Bosch vsak vidél, ze lak ztstal nedotceny. Syté
riizova barva zmatnéla tekutinami uvolfiovanymi pfi rozkladu, pra-
chem a ¢asem. A na palci pravé nohy skutecné uvidél pachateltiv pod-
pis... nebo spis jeho zbytek: drobny bily kiizek peclivé namalovany
na nehet. Panenkarova pecet. Nasla se na vSech zavrazdénych télech.
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Bosch mél pocit, Ze jeho srdce musi byt slySet po celém auté. Roz-
hlédl se po vnittku dodavky a zacal propadat klaustrofobii. Do moz-
ku mu pronikala prvni vina paranoie. Hore¢né zacal probirat vSechny
mozné varianty. Jestli tohle télo vykazuje vSechny znaky Panenkarova
rukopisu, pak Zenu zavrazdil Church. Jenze jestli ji zavrazdil Church,
ktery je ted mrtvy, kdo nechal na hollywoodské sluzebné vzkaz?

Harry se napfimil a poprvé si prohlédl télo jako celek. Bylo na-
hé, scvrklé a zapomenuté. Napadlo ho, jestli jich v betonu nelezi vic
a jestli necekaji, az je nékdo objevi.

»Zavtete to," Fekl Sakaiovi.

»Je to on, Ze jo? Panenkar.”

Bosch neodpovédél. Vylezl z dodavky a stahl si zip kombinézy,
aby si dovnitf pustil trochu vzduchu.

»Hej, Boschi,” zavolal na néj z dodavky Sakai. ,Tohle mé zajima.
Jak jste tu mrtvolu nasli? Jestli je Panenkat mrtvy, kdo vam dal echo,
kde mate hledat?“

Bosch neodpovédél ani tentokrat. Pomalu se od$oural zpatky
pod igelit. Zdalo se, Ze kriminalisté stdle nevymysleli zptisob, jak
bezpe¢né vytahnout kus betonu, v ném?z bylo télo zalité. Edgar po-
staval opodal a snazil se neza$pinit. Bosch kyvl na néj a na Pound-
se a v8ichni tti se sesli nalevo od vykopu, kde si mohli o samoté
promluvit.

»Tak co?“ zeptal se Pounds. ,,Co tam mame?“

»Vypada to na Churchovo dilo,“ odpovédél Bosch.

»Sakra,“ ulevil si Edgar.

»Proc jste si tak jisty?“ zeptal se Pounds.

»Podle toho, co jsem vidél, vSechny aspekty vrazdy odpovidaji
Panenkafovu stylu. V¢etné podpisu. Ten je tam taky.“

»Podpisu?“ zeptal se Edgar.

»Toho bilého kfizku na nehtu. Tuhle informaci jsme béhem vy-
$etfovani nezvetejnili a dohodli jsme se s reportéry, at o ni poml¢i
ioni“

»A co napodobitel?“ zeptal se Edgar hlasem plnym nadéje.

»I0 je mozné. Informace o tom bilém kfizku se dostala na ve-
fejnost az potom, co jsme pripad uzavieli. Bremmer z Timesi pak
napsal o pfipadu tu knihu a v ni se to objevilo.“
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»Takze mame co délat s napodobitelem,“ konstatoval Pounds.

»Vsechno zalezi na tom, kdy ta Zena zemftela,“ odpovédél Bosch.
»Bremmerova kniha vy$la rok po Churchové smrti. Jestli ji nékdo
zabil potom, tak to byl s nejvétsi pravdépodobnosti napodobitel.
Jestli se v tom betonu ocitla uz predtim, tak nevim...“

»Sakra,“ zopakoval Edgar.

Bosch se zamyslel, nez promluvil znovu.

»Nabizi se fada moznych scénara. Mohl to byt napodobitel. Ne-
bo mohl mit Church partika, o kterém jsme se nedozvédéli. Nebo
jsem tieba... zastfelil toho nepravého. Mozna ma autor toho vzka-
zu pravdu.®

Posledni véta zustala v nastalém tichu tréet jako psi exkrement
na chodniku. Vsichni ho opatrné obchazeji a snazi se na néj prilis
nedivat.

»Kde je ten vzkaz?“ zeptal se Bosch kone¢né Poundse.

»U mé v auté. Dojdu pro néj. Jak jste to myslel, ze mél mozna
partdka?“

»Reknéme, 7e to udélal Church. Jenze odkud by se pak ten vzkaz
vzal, kdyz pachatel je mrtvy? Evidentné by ho musel napsat nékdo,
kdo védél, co Church provedl a kam ukryl télo. Ale kdo je v tako-
vém pripadé tim druhym ¢lovékem? Jeho partdk? Mohl mit Church
spolupachatele, o kterém jsme se nikdy nedozvédéli?“

~Vzpominate na $krtice z Hillside?” ozval se Edgar. ,Taky se
z né&j nakonec vyklubali skrti¢i. Mnozné ¢islo. Dva bratranci se stej-
nou zalibou vrazdit mladé Zeny.“

Pounds o krok ustoupil a zavrtél hlavou, jako by se chtél distan-
covat od pripadu, ktery muize ¢lovéku ohrozit kariéru.

»A co Chandlerova, ta advokétka?“ zeptal se. ,Reknéme, Ze
Churchova manzelka vi, kam jeji muz zakopal téla. Rekne to Chan-
dlerové a ta vymysli plan. NapiSe vzkaz jako Panenkat a necha ho
poslat na sluzebnu. Tim ma zaruceno, Ze to u soudu projedete.”

Bosch se nad touto hypotézou zamyslel. Nejdfiv se mu zdilo,
ze funguje, ale pak v ni objevil trhliny. Doslo mu, Ze uz vycerpali
vSechny mozné scénare.

»Ale pro¢ by Church néktera téla zakopaval a jina ne? Psycho-
lozka, ktera v té dobé radila spole¢nému tymu, byla presvédcend, ze
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Church stavi obéti na odiv schvélné. Byl to exhibicionista. Ke konci,
konkrétné po sedmé vrazdé, dokonce zacal posilat vzkazy nam a do
novin. Nedava smysl, aby néktera téla pohodil tak, aby byla snadno
k nalezeni, a jina zaléval do betonu.”

»10 je fakt,“ souhlasil Pounds.

»Mné se libi ta verze s napodobitelem,“ podotkl Edgar.

»Ale pro¢ by mél nékdo do puntiku kopirovat styl jiného vra-
ha, v¢etné toho kfizku, a pak se najednou Gplné odchylit a zalit télo
do betonu?“ zeptal se Bosch.

Ve skutec¢nosti se v§ak neptal Edgara s Poundsem. Na tuto otaz-
ku si musel odpovédét sam. Dlouho jen ml¢ky stali a jeden po dru-
hém si za¢inali uvédomovat, ktera verze je ze vSech nejpravdépo-
dobnéjsi: totiz Ze Panenkar stale Zije.

»Ale at uz to udélal kdokoliv, pro¢ nechaval ten vzkaz?“ zopako-
val otdzku Pounds. Piisobil nesmirné rozrusené. ,,Pro¢ nam to psal?
Byl uz z obliga, ale tim se do v§eho znovu namocil.“

»Protoze touzi po pozornosti,“ odpovédél Bosch. ,,Takové, jaka
se dostala Panenkari. A jakd se dostane tomuhle procesu.”

Opét se nadlouho rozhostilo ticho.

»Ze vieho nejdulezitéjsi ted je,“ pronesl nakonec Bosch, ,,iden-
tifikovat tu Zenu a zjistit, jak dlouho uz v betonu lezi. Pak budeme
védét, s ¢cim mame co do ¢inéni.”

»Takze co udélame?* zeptal se Edgar.

»Ja vam povim, co udélame,“ odvétil Pounds. ,Nikomu o tom
ani necekneme. Zatim ne. Nejdfiv si musime byt absolutné jisti,
o co tady jde. Prosté pockdame na pitvu a identifikaci. Zjistime, jak
dlouho je ta holka mrtva a co délala v dobé, kdy se zacala pohteso-
vat. A pak... pak se rozhodneme, kterym smérem se vydame.

Do té doby budeme o viem mlcet. Jestli je to néjaka nespravna
interpretace, miiZze nas Gtvar velmi poskodit. Vidim, zZe uz jsou tady
néjaci novinari, takze to s nimi vyfidim. Nikdo jiny s nimi mluvit
nebude. Je to jasné?“

Bosch i Edgar ptikyvli a Pounds pomalu presel mezi sutinami
k hloucku reportérii a kameramant za zlutou policejni paskou.

Bosch s Edgarem chvili stéli a ml¢ky ho pozorovali.

»Doufam, Ze aspon vi, o ¢em mluvi,“ prohodil Edgar.
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,Vzbuzuje neskonalou divéru, vid?“ reagoval Bosch.

»To tedajo.“

Bosch se vratil ke $kvife v betonu a Edgar ho nasledoval.

»Co budete délat s tim otiskem?“

»Podle chlapti se sbijetkama se s nim ned4 hnout. Clovék, kte-
ry michal beton, si pry s recepturou moc hlavu nelamal. Dal do néj
ptilis vody a jemnozrnného pisku. Takze mu vzniklo spi§ néco jako
gyps. Kdyz se ten kus s otiskem pokusime oddélit od bloku, rozpad-
ne se nam vlastni vahou pod rukama.”

»Takze co s tim?“

»Donovan uz micha sadru. Udéla odlitek obli¢eje. A pokud jde
o ruku - mame jen levou, protoZe pravé strana se ndm pri kopani
rozdrolila -, pokusi se na ni pouzit gumovy silikon. Pry je to nejlep-
§i $ance, jak ziskat odlitek s otisky prsti.”

Bosch prikyvl. Nékolik okamziki se dival, jak Pounds rozmlou-
va s reportéry, a vilbec poprvé se dnes mohl né¢emu usmét. Pounds
totiZ mluvil na kameru, ale nikdo z reportért ho zjevné neupozor-
nil na ¢ernou $Smouhu, ktera se mu tahla na cele. Bosch si zapalil
cigaretu a presunul pozornost zpatky k Edgarovi.

»Takze cela tahle ¢ast slouzila jako skladovaci prostory k prona-
jmu?“ zeptal se.

»Presné tak. Majitel tady byl pred chvilkou. Cely zadni trakt pry
slouzil jako sklad rozdéleny na jednotlivé mistnosti. Panenkar — te-
da vrah nebo kdo to vlastné byl - mohl mit pronajatou jednu mist-
nost, kde mél dost soukromi k tomu, aby tam provedl, co chtél. Je-
dinym problémem by byl hluk pfi rozebirani ptivodni podlahy. Ale
to mohl délat v noci. Majitel tvrdi, Ze vétsina lidi sem po jedendcté
nejezdila. Najemci skladtt méli klice od vnéjsich dveii z bo¢ni ulic-
ky. Pachatel sem jimi mohl pfijit a vSechno to provést za jednu noc.”

Dal$i otazka se nabizela sama, a tak na ni Edgar odpovédél dtiv,
nez ji Bosch stacil polozit.

»Jméno ndjemce ndm majitel fict nemtize. Aspon ne s jistotou.
Veskeré zaznamy shorely. Pojistovna se vyporadala s vétsinou lidi,
ktefi ohlasili $kodu, takze jejich nacionale ziskame odtamtud. Jenze
majitel tvrdi, Ze se naslo i par takovych, ktefi po vytrznostech nic
nehlasili. A on uz pak o nich neslySel. VSechna jména si vybavit
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nedokaze, ale jestli byl mezi nima na$ pachatel, tak stejné nejspis
pouzival fale$né jméno. Za sebe teda muizu Fict, ze kdybych si chtél
pronajmout sklad, vykopat v podlaze diru a pohtbit v ni télo, tak
bych nikomu svoje pravé jméno nefikal.

Bosch prikyvl a podival se na hodinky. Za chvili musel odjet.
Uvédomil si, ze ma hlad, ale Ze se uz nejspis nikde nestihne najist.
Podival se do vykopu a v$iml si odliného odstinu starého a no-
véjsiho betonu. Stard deska byla témér bild. Beton, v némz vézela
zavrazdéna Zena, mél tmavé Sedou barvu. Bosch si také v§iml cer-
veného papirku, ktery trcel z $edivého kusu betonu na dné vyko-
pu. Skocil dolti a odstépek zvedl. Byl velky zhruba jako softbalo-
vy micek. Bosch jim tloukl do velké betonové desky tak dlouho, az
se mu rozdrolil v ruce a papirek se uvolnil. Byla to ¢ast zmackané
a prazdné krabicky od cigaret Marlboro. Edgar vytahl z kapsy saka
igelitovy dukazni sac¢ek a podrzel ho Boschovi, ktery do néj vlozil
nejnovejsi nalez.

LUrcité se tam dostal spolu s télem,” prohlasil. ,Dobry nalez.“

Vylezl z vykopu a znovu se zadival na hodinky. Byl ¢as jet.

»Dej mi védét, jestli ji identifikujete,” fekl Edgarovi.

Hodil kombinézu zpatky do kufru a zapdlil si cigaretu. Stél ve-
dle svého chevroletu a sledoval Poundse, ktery pravé uzaviral svou
dovedné naplanovanou improvizovanou tiskovou konferenci. Po-
dle kamer a drahého obleceni Harry poznal, Ze vét$ina reportéri je
od televize. Na okraji smec¢ky nicméné zahlédl i Bremmera z Time-
sil. Uz ho néjakou dobu nevidél a v8iml si, Ze reportér trochu pribral
a nechal si nartst plnovous. Bosch védél, ze Bremmer ¢ekd, az tele-
vizaci prestanou Poundse zahrnovat dotazy, a teprve pak mu polozi
vlastni otazku, ktera porucika donuti premyslet.

Koufil jesté celych pét minut, nez Pounds tiskovku ukoncil.
Riskoval, Ze ptijede pozdé k soudu, ale chtél vidét ten vzkaz. Kdyz
Pounds koneéné setfasl novinare, naznacil gestem Boschovi, aby
se k nému posadil do auta. Bosch usedl na sedadlo spolujezdce
a Pounds mu podal fotokopii vzkazu.

Harry si ho dlouho prohlizel. Byl napsany dobfe citelnym tis-
kacim pismem. Analytik z oddéleni podezielych dokumentt kdy-
si oznacil Panenkaituv rukopis jako ,Filadelfské hulkové pismo*
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a dospél k zavéru, Ze obraceny sklon pismen prozrazuje necvi¢enou
ruku; dost mozna levéka pisiciho pravackou.

V novindch psali, Ze proces uz bézi,
Panenkdfiiv osud viem na srdci leZi.
Bosch pry svou kulkou vsemu konec dal,
le¢ panenky vézte: jd pracuju ddl.

Na Western Avenue je misto, kde mé srdce zapéje,
kdyz vzpomenu na tu, co pod Bing's pozbyla nadéje.
Mas smitlu, Boschi, mitil jsi zle,
léta plynou a jd jsem pordd zde.

Bosch védél, ze styl se dd snadno okopirovat, ale néco na té
basni ho zasahlo. Byla stejna jako ostatni. Stejné ver$e neumélého
$kolaka, stejnd pologramotnd snaha o vzletny jazyk. Ucitil zmatek
a svirani na prsou.

Je to on, pomyslel si. Je to on.
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»Damy a panové,“ zahlaholil soudce okresniho soudu Alva
Keyes a prohlédl si porotce, ,tento proces zahajujeme Gvodnimi
fe¢mi obou protistran. Méjte na paméti, ze tyto proslovy nelze cha-
pat jako diikazy. Berte je spi$ jako nakresy ¢i planky - jako turistické
privodce trasami, na které by vas advokati obou stran radi zavedli.
Rozhodné je nepovazujte za dikazy. Moznd uslys$ite bombasticka
tvrzeni, ale samotny fakt, Ze nékdo néco tvrdi, je$té neznamena, ze
je to pravda. Koneckoncti jsou to pravnici.”

Porotci i ostatni pfitomni v soudni sini ¢islo Ctyfi zareagovali
zdvorilym smichem. Soudce navic mluvil s jizanskym ptizvukem,
takze ,pravnici® v jeho tstech znéli skoro jako ,,plivnici®, coz dale
umocnilo vSeobecné veseli. Usmala se i Money Chandlerova. Bosch
pohlédl ke stolu obhajoby a vidél, Ze mista pro vefejnost v obrov-
ském sdle s Sestimetrovymi stropy a dfevénym obloZenim jsou za-
plnéna priblizné z poloviny. V prvni fadé za stolem obzaloby sedélo
osm lidi, pravdépodobné rodinnych prislusnikd a pratel Norma-
na Churche. Jeho vdova vSak mezi nimi chybéla, protoze ta sedéla
s Chandlerovou pfimo u stolu obzaloby.

V séle nechybéla ani hrstka soudnich ¢umilt - star$ich obca-
nu, ktefi nemaji na préci nic lepsiho nez chodit po soudech a sle-
dovat Zivotni dramata druhych. Vsehochut soudnich zaméstnan-
cti a studentt zfejmé chtéla vidét slavnou Honey Chandlerovou pri
praci... a pak zde byla skupina reportéri s pery pfipravenymi nad
poznamkovymi bloky. Ze zahajovacich feci se da vzdycky sesmolit
hezky ¢lanek, protoze - jak spravné podotkl soudce — advokati si
béhem nich mohou fikat, co chtéji. Bosch védél, ze po dnesku se
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tady reportéfi mozna ¢as od ¢asu zastavi, ale mnoho dal$ich ¢lanka
uz o ptipadu nenapiou - to az po zavérecnych recech a vyneseni
rozsudku.

Ledaze by se stalo néco neobvyklého.

Bosch se ohlédl primo za sebe. V lavicich za nim nikdo nesedél.
Ze neptijde Sylvia Mooreova, to uz Harry védél. Predem se na tom
dohodli. Nepftal si, aby to vidéla. Rekl ji, Ze je to jen formalita, Ze ne-
chat se Zalovat za plnéni povinnosti neodmyslitelné patti k policejni
praci. Ve skute¢nosti ji v§ak tady nechtél kvili tomu, Ze tuhle situaci
nemél pod kontrolou. Musel sedét za stolem obhajoby a nechat lidi,
aby se do néj trefovali. Béhem procesu mohlo vyjit na povrch tplné
cokoliv a bylo pravdépodobné, Ze se to i stane. A on si neprdal, aby
tomu Sylvia prihlizela.

Napadlo ho, jestli si porotci pti pohledu na prazdna mista na ga-
lerii za jeho stolem nepomysli, Ze tenhle clovék musi byt vinen, pro-
toze mu nikdo neptisel dat najevo podporu.

Jakmile tlumeny smich utichl, pfesunul Bosch pohled zpat-
ky na soudce. Keyes ptisobil impozantnim dojmem. Byl to urostly
muz, jemuz Cerny talar padl jako ulity. Silna predlokti zakoncena
velkymi dlanémi mél slozena pred obrovitym hrudnikem, coz mu
proptjcovalo vyraz zdrzenlivé moci. PleSatou hlavu zervenalou
sluncem mél vyraznou a dokonale kulatou; nad u$ima se mu tahl
prstenec $edivych vlasi, ktery jako by naznacoval, ze uvnitf se skry-
va nepreberna studnice pravnich znalosti a pronikavych myslenek.
Keyes pochazel z Jihu, specializoval se na ob¢anska prava a jako ad-
vokat si kdysi udélal jméno tim, Ze Zaloval LAPD za neimérné vy-
soky pocet pripadd, kdy policisté pouzili proti obéantim ¢erné pleti
rdouseni a timto zptisobem je usmrtili. Na federdlni soudni stolec
ho jmenoval prezident Jimmy Carter kratce predtim, nez ho volic¢i
poslali zpatky do Georgie. Od té doby soudni sin ¢islo ¢tyfi jiného
soudce nepoznala.

Boschtv pravni zastupce, méstsky advokat Rod Belk, se béhem
predprocesni faze usilovné snazil tohoto soudce odmitnout z pro-
ceduralnich divodi a nechat kauzu ptidélit nékomu jinému. Pokud
mozno soudci, ktery dfive nepiisobil jako strazce obc¢anskych prav.
To se mu v$ak nepovedlo.
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Bosche to ovem netrépilo tolik jako Belka. Védél, ze soudce
Keyes je uhnéteny ze stejného pravniho tésta jako advokatka ob-
zaloby Honey Chandlerova - vééné podeziravy vici praci policie
a nékdy i nenavistny vici jejim prislusnikim -, ale Bosch citil, Ze je
to v jadru spravedlivy muz. Mél dojem, Ze vic toho k uspéchu ne-
pottebuje. Ze tplné staci, aby v tomto systému dostal rovnou $anci.
Koneckoncti v srdci védél, Ze v onom byté v Silverlake postupoval
spravné. Ze udélal spravnou véc.

»Bude jen na vés,“ pronesl soudce k porotctim, ,,abyste posou-
dili, zda se slova pravnika béhem procesu prokazala jako pravdi-
va. Pamatujte na to. Takze, sle¢tno Chandlerova, predstupte jako
prvni.“

Honey Chandlerova kyvla. Vstala od stolu a pfesunula se k pul-
tiku, ktery stal mezi stoly obhajoby a obzaloby. Soudce Keyes pre-
dem jasné vymezil pravidla. V jeho soudni sini se nikdo nebude
promenovat, nikdo nebude ptistupovat ke svédecké lavici ani k bo-
xu porotcu. V3e, co oba pravnici budou chtit béhem procesu sdélit,
déla, ze soudce dodrzovani téchto pravidel striktné vyZzaduje, a do-
konce pozadala Keyese o svoleni, zda mtiZze pootocit tézky mahago-
novy pultik tak, aby béhem projevu stla ¢elem k porotctim. Soudce
ptisné kyvl.

»Dobré odpoledne,“ zacala Chandlerova. ,,Pan soudce ma na-
prostou pravdu, kdyz vam fika, Ze tato zahajovaci fec¢ je pouhym
turistickym pravodcem.

Dobra strategie, pomyslel si Bosch s jistou davkou cynismu, se
kterym cely ptipad sledoval. Pochlebovat soudci hned od prvni vé-
ty. Sledoval, jak se Chandlerova diva do poznamkového bloku, kte-
ry si polozila na pultik. Neuniklo mu, Ze ma nad hornim knoflikem
halenky velkou broz s kulatym ¢ernym onyxem. Kamen byl plochy
amrtvy jako zralo¢i oko. Zalobkyné si pred procesem vycesala vlasy
dozadu a nechala si uplést cop. Jeden pramen se ji z néj vSak uvolnil
a pomohl dotvorit image Zeny, ktera se nestara o vlastni vzhled, ale
je pIné ponofend do pripadu, do snahy hajit zdkon a ztrestat jeho
ohavné poruseni, jehoz se obzalovany dopustil. Bosch byl presvéd-
Ceny, Ze si ten pramen vytahla z copu schvalné.
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Poslouchal jeji Gvodni véty a vzpomnél si, jak silny vyboj mu
projel télem, kdyz se dozvédél, ze pravé ona bude zastupovat Chur-
chovu manzelku. Znepokojilo ho to mnohem vic nez zjisténi, ze
ptipad pridélili soudci Keyesovi. Chandlerové byla opravdu dobra.
Ne nadarmo si vyslouzila pfezdivku ,,Money*,

,Chtéla bych vas tou trasou krii¢ek po krtucku provést,” prohla-
sila nyni a Bosche napadlo, Ze si mozna nacvicila i slaby jizansky
ptizvuk. ,,Chci vdm osvétlit, o co v naSem piipadu jde a co podle
nas diikazy prokazou. Je to spor o ob¢anska prava. Jeho podstatou je
zastfeleni muze jménem Norman Church zbrani v rukou policisty.”

Na tomto misté se Chandlerova odmlcela. Ne, aby se podiva-
la do poznamek, ale vyhradné na efekt, aby si ziskala maximalni
pozornost pro to, co ted fekne. Bosch se zadival na porotce. Pét
Zen a sedm muza. T¥i ¢ernosi, tfi Hispanci, jeden Asiat a pét bélo-
cht. Vsichni na Chandlerové viseli pohledem hrani¢icim s nébo-
zenskym vytrzenim.

»V tomto pripadu,” pokracovala Chandlerova, ,,jde o prislusni-
ka policie, kterému nestacila jeho prace a obrovské pravomoci s ni
souvisejici. Chtél si hrat i na porotce a na soudce. Chtél vasi praci
a praci soudce Keyese. A chtél i praci statu, totiz vykonavat roz-
sudky a tresty vynesené soudci a porotci. Chtél zkratka vechno.
V tomto pripadu jde o detektiva Harryho Bosche, jehoz vidite sedét
na lavici obzalovanych.“

Advokatka ukdzala na Bosche a slovo ,,obzalovanych® pronesla
tahle a vyznamné. Belk se okamzité vzty¢il a vznesl namitku.

»Neni zapotiebi, aby sle¢na Chandlerova ukazovala mého kli-
enta porotclim nebo pouzivala sarkastickou intonaci. Ano, sedime
u stolu obhajoby. Ale to je tim, Ze jde o obcanskopravni spor a v té-
to zemi muiZze kdokoliv zalovat kohokoliv, dokonce i rodina vr...*

»Namitka, Ctihodnosti!“ vykfikla Chandlerova. ,,Pan obhajce se
svou namitkou jen snazi dale po$pinit povést pana Churche, ktery
nebyl nikdy z ni¢eho usvédcen, jelikoz...“

»Tak dost!“ zahfimal soudce Keyes. ,Namitka se ptijimd. Slec-
no Chandlerovd, nemusime na sebe ukazovat prstem. Vsichni vi-
me, kdo je kdo. A taky neni zapotfebi pronaset jakakoliv slova se
$tvavou intonaci. Slova mohou byt krasna a o$kliva i sama o sobé.
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Zustanime pti tom. A pokud jde o pana Belka, pokldddm za nesmir-
né otravné, kdyz advokat prerusuje tivodni ¢i zavére¢nou fe¢ proti-
strany. I na vas prijde fada, pane. Navrhuji vam, abyste béhem pro-
jevu sle¢ny Chandlerové nevznasel zadné namitky, pokud nedojde
k neslychanému poruseni prav vaseho klienta. Pouhé ukazani prs-
tem za dostate¢ny diéivod k ndmitce nepovazuji.”

»Dékuji, Ctihodnosti,“ pronesli Belk s Chandlerovou soudasné.

»Pokracujte, sle¢no Chandlerovd. Jak uz jsem vés rano informo-
val v pracovné, chci, aby zahajovaci feci skonily jesté dnes, pticemz
ve ¢tyfi hodiny mam dalsi povinnosti.®

»Diky, Ctihodnosti,” fekla Chandlerovéd znovu, otocila se zpat-
ky k porotctim a pokracovala: ,Damy a panové, my vsichni policii
pottebujeme. My vSichni k policii vzhlizime. Vétsina policisti — do-
konce drtiva vétsina — déld nevdécénou praci a déla ji dobre. Policej-
ni sbor predstavuje nepostradatelnou soucast nasi spole¢nosti. Co
bychom si pocali, kdybychom se nemohli spolehnout na to, Ze nam
policisté budou pomadhat a Ze nds budou chranit? V tomto pfipa-
du v$ak ptijde o néco jiného. Chci, abyste to méli béhem procesu
na paméti. Re¢ bude o tom, co podnikneme, pokud jeden ptislusnik
policejniho sboru prestane respektovat pravidla, regulace a predpi-
sy, jimiz se policejni sbory ridi. Pokud se taktikajic utrhne z feté-
zu. A dtikazy prokazou, ze Harry Bosch pravé takovym policistou
utrzenym z fetézu je. Je to muz, ktery se jednou v noci pred ¢tyfmi
lety rozhodl, ze bude soudcem, porotcem a katem v jedné osobé.
Zasttelil muze, jehoz pokladal za vraha. Za odporného sériového
vraha, jisté, jenze v okamziku, kdy se rozhodl vytahnout sluzebni
zbran a vystfelit po panu Normanu Churchovi, pro to nemél zad-
nou pravni oporu.

Vy od obhajoby uslysite o vSéemoznych dtikazech, které policie
udajné nasla a na jejichz zakladé si pana Churche spojila se zminé-
nymi vrazdami, av§ak méjte béhem procesu na paméti, odkud se
tyto dtikazy vzaly — predlozila je sama policie - a kdy se nasly - te-
prve poté, co byl pan Church zastfelen. My jednozna¢né ukazeme,
ze tyto udajné diikazy jsou prinejmensim pochybné. Pfinejmensim
uspinéné. A vasim ukolem bude v podstaté rozhodnout, zda byl
pan Church, Zenaty muz se dvéma malymi détmi a dobfe placenou
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praci v leteckém pramyslu, skute¢né vrahem s prezdivkou Panen-
kat, nebo zda se stal pouhym obétnim berankem, fikovym listem,
jimz se policie pokusila zakryt htich jednoho ze svych ¢lentt: brutal-
ni, neopodstatnénou a zbyte¢nou popravu neozbrojeného muze.*

Chandlerova mluvila dal; sdhodlouze popisovala kodex mlce-
ni, jehoz existence v fadach policie je vSeobecné znamad, zminila
se o dlouhych dé¢jinach policejni brutality, o zbiti Rodneyho Kin-
ga a naslednych vytrznostech. Podle Honey Chandlerové to byly
véechno plody jedovaté rostliny, jejiz seminko zasadil Harry Bosch,
kdyz zabil Normana Churche. Bosch slysel advokatku mluvit, ale
ve skute¢nosti uz ji neposlouchal. Mél oteviené o¢i, ¢as od ¢asu na-
vazal vizudlni kontakt s nékterym porotcem, ale jinak byl pohrou-
zeny do vlastnich myslenek. Byla to jeho obrana. Pravnici, porotci
i soudce ted budou tyden nebo moznd i déle pitvat véci, na jejichz
promysleni a provedeni mél necelych pét vtefin. Pokud mél tohle
vSechno prestat, musel byt schopen ¢as od ¢asu vypnout.

V tomto soukromém zasnéni si piedstavil Churchiv oblicej. Az
uplné na konci, kdy se do sebe v byté nad garazi na Hyperion Street
zaklesli o¢ima, a Bosch v tu chvili védél, Ze jsou to o¢i vraha. Byly
chladné a tmavé jako onyx na krku Honey Chandlerové.

»-.. a1kdyby skute¢né sahal po zbrani, zalezelo by na tom?* fi-
kala pravé Chandlerova. ,N¢jaky muz zrovna rozkopl dvefe jeho
bytu. Muz s pistoli. Kdo by mohl ¢lovéku vy¢itat, Ze v takové situ-
aci — jak tvrdi policie — sdhne pro zbran, aby se ochranil? Fakt, ze
pan Church ve skute¢nosti sahal po né¢em tak zdanlivé smésném,
jako je pricesek, ¢ini tuto epizodu jesté odpornéjsi. Pan Church byl
chladnokrevné zabit. Nase spole¢nost to nemiize akceptovat.”

Bosch ji v duchu opét vypnul a zamyslel se nad novou obéti,
ktera ztejmé nékolik let vézela zalitd v betonové podlaze. Polozil si
otazku, jestli po ni nékdo nékdy viibec nechal patrat - jestli nékde
zije matka, otec, manzel nebo dité, ktefi si o ni celou dobu délaji
starosti. Kdyz se vratil z mista ¢inu, zacal o novém nalezu vypra-
vét Belkovi. Chtél, aby advokat pozadal soudce Keyese o odroceni,
o odlozeni procesu do doby, nez se toto nové umrti objasni. Belk
ho v8ak viibec nenechal domluvit — fekl mu, ze ¢im méné o ném
bude védét, tim lépe. Dusledky nového nalezu ho tak vydésily, ze
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